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DECYZJA

Na podstawie art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerd@80 r. Kodeks pogbowania
administracyjnego (Dz. U. 2000 r. Nr 98 poz. 10€lzm.) oraz art. 48 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 t o0 ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nk ft06z. 926 ze zm.) po przeprowadzeniu
postpowania administracyjnego w sprawie wygaia zgody na przekazanie przez S Sp. z 0. 0., z
siedzila w Warszawie (...), danych osobowych do spdtki S IGd.mieszczcej sk pod adresem (...)
Korea, na podstawie zastosowanych r@zai umownych,

wyrazam zgode na przekazanie danych osobowych do S Co. Ltd,
z Sedziba w Republice Korei.

Uzasadnienie

Do Biura Generalnego Inspektora Ochrony Danych @sgbh wptyrat wniosek ztaony
przez S Sp. z 0. 0., z siedzity Warszawie (...), Sp. z 0. 0., z siedgily Warszawie przy ul.(...),
zwary dalej Wnioskodawg lub Spotk, o udzielenie zgody na przekazanie danych osoblowlyc
spotki S Co. Ltd mieszaeej sk pod adresem (...) Korea, zwattalej Odbiorag.



Po przeprowadzeniu pgpbwania wyjaniajacego Generalny Inspektor ustalit, co npsje:

1) podmioty zaangawane w transfer danych zawarty umoywmowa o globalnym przesytaniu
danych”, ktéra, jak deklaruje Wnioskodawca, opgest o klauzule umowne stanawe
zahcznik do decyzji 2002/16/WE Komisji Europejskiefmia 27 grudnia 2001 r. w sprawie
standardowych klauzul umownych dotycgch przekazywania danych osobowych
przetwarzajcym dane magym siedzilg w pastwie trzecim, na mocy dyrektywy 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24dagernika 1995 roku w sprawie ochrony
0s0b fizycznych w zakresie przetwarzania danyclbosych oraz swobodnego przeptywu
tych danych (Dz. Urz. UE L 006 z dnia 10 stycZ2(&2 r.);

2) przekazywanedua dane osobowe pracownikow oraz partnerow biznesoBpoéiki;

3) nie kxda przekazywane dane szczegolnie chronione w roziumiestawy o ochronie danych
osobowych;

4) dane kda wykorzystywane dla celow zatrudnienia takich jakzmlzanie czasem pracy,
kontrola ptac, tworzenie listy ptac czy dziatlanigsdyplinarne, jak rownie do celéw
organizacji szkole czy zapewnienia pracownikom opieki zdrowotnej; zadzania |
administracja dziata powiazanych z wykonywaniem ustug dla klientéw, markating
reklamy;

5) wykorzystywane systemy informatyczne spetnigjymogi rozporzdzenia Ministra Spraw
Wewretrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 w sprawie dokumentacji
przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw tezhgch i organizacyjnych , jakim
powinny odpowiad&a urzadzenia i systemy informatyczne sige do przetwarzania danych
osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

Po zapoznaniu @iz caldcia zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego @kmer
Inspektor Ochrony Danych Osobowych zyaco nastpuije:

Stosownie do art. 104 8§ 1 ustawy z dnia 14 czerd@80 r. Kodeks pogbowania
administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98 poz. 1@&¥m.), zwanego dalej k.p.a., organ administracji
publicznej zatatwia sprawprzez wydanie decyzji, chylig przepisy kodeksu stanawnaczej.

W aktualnym stanie prawnym i faktycznym wniosek&8ip& zakresie przekazywania danych

osobowych do wiej wymienionego odbiorcy w Republice Korei zashegng uwzgidnienie. Naley



wskaz&, ze zgodnie z art. 47 ust. 1 ustawy z dnia 29 siarf@B7 r. o ochronie danych osobowych
(Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926 ze zm.), zwaladg] ustaw, przekazywanie danych osobowych do
panstwa trzeciego mi@ nasipi¢, jezeli paistwo docelowe daje gwarancje ochrony danych osotlowy
na swoim terytorium, przynajmniej takie, jakie obamuja na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Podkrali¢ nalery, ze powotany przepis ustawy odzwierciedl&drart. 25 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24da#&ernika 1995 w sprawie ochrony 0so6b fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swwgmprzeptywu tych danych (Dz. Urz. WE
L 281/31, z 23.11.1995), zgodnie z ktérymgtava cztonkowskie zapewnize przekazywanie do
kraju trzeciego danych osobowych poddawanych presaniu lub przeznaczonych do
przetwarzania po ich przekazaniu zamasipi¢ tylko wéwczas, gdy - niezateie od zgodnsxri z
krajowymi przepisami przgfymi na podstawie innych postanowiainiejszej dyrektywy - dany
kraj trzeci zapewni odpowiedni stopiechrony.

Przekazywanie danych osobowych dagtea trzeciego, ktore nie zapewnia takiego
poziomu ochrony z zasady venasipi¢ tylko wtedy gdy zostanspetnione dodatkowe przestanki
okreslone w art. 47 ust. 2 lub 3 ustawy o ochronie dangsobowych. Natomiast,Zeli w danym
przypadku one nie zachagzto przekazywanie danych we mie€ miejsce tylko po uzyskaniu
zgody Generalnego Inspektora, pod warunkiém,administrator danych zapewni odpowiednie
zabezpieczenia w zakresie ochrony pryw&thoraz praw i wolnéci osoby, ktorej dane dotygz
(art. 48 ustawy).

W konsekwencji w przedmiotowej sprawie wymaganazgeda Generalnego Inspektora na
podstawie art. 48 ustawy, zgodnie z ktorym w przigaah innych ni wymienione w art. 47 ust. 2 i
3 przekazanie danych osobowych dagtava trzeciego, ktore nie daje gwarancji ochronyydh
osobowych przynajmniej takich, jakie obawilja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, a0
nastpi¢ po uzyskaniu zgody Generalnego Inspektora, podunkéem ze administrator danych
zapewni odpowiednie zabezpieczenia w zakresie oghpoywatndci oraz praw i wolnéci osoby,
ktérej dane dotycz

Generalny Inspektor, rozpatsgjwniosek o wyrzenie zgody na przekazywanie danych do
panstwa trzeciego, jest zoboyziany ustalt, czy administrator danych zapewnit odpowiedni pozi
zabezpieczew zakresie ochrony prywatém oraz praw i wolnéci osoby, ktorej dane dotygzZe
wzgledu na to,ze zapewnienie odpowiedniego poziomu ochronyenwiazat Sie z przygciem
odpowiednich zobowzaa umownych, Generalny Inspektor musi réwnig@rzeanalizowa
odpowiednie postanowienia umowne. izona do dokumentacji Umowa o globalnym przesytaniu
danych oparta na wzorcowych klauzulach umownyclyjgiych przez Komisj Europejsk w
drodze decyzji Nr 2001/497/WE z dnia 15 czerwcal2fitku w sprawie standardowych klauzul
umownych dotyczcych przekazywania danych osobowych daspa trzecich na mocy Dyrektywy



95/46/WE, zmienionej naginie decyzj nr 2004/915/WE z dnia 27 grudnia 2004 roku zapawni
odpowiedni poziom ochrony danych osobowych. ZadeWlane przez Spdk zastosowanie
standardowych klauzul umownych, okmmych ww. decyzj Komisji Europejskiej, powoduje
konieczné¢ porownania przez Generalnego Inspektora ptygh przez Spokk klauzul ze
wzorcowymi klauzulami umownymi. Po dokonanej analinaley stwierdzé, ze przedstawiona
przez Wnioskodawcumowa jest umowzawarg pomkdzy administratorami danych i nie narusza
w zadnym punkcie wspomnianych klauzul pomimo faki, i jest ona stworzona jedynie na wzor
wzorcowych klauzul umownych i nie stanowi ich daldeago odwzorowania.

Decyzja Generalnego Inspektora w przedmiocie weme zgody na przekazywanie
danych osobowych do fistwa trzeciego nie legalizuje waéngejszego przekazywania danych
osobowych do pestwa trzeciego, ktore nagitoby przed dat wydania decyzji w sprawie. W
konsekwencji, rozpogzie operacji przekazywania danych osobowych desipea trzeciego mae
naspi¢ dopiero po wydaniu stosownej decyzji przez Gemnegd Inspektora. Niniejsza decyzja
upowania Spoétk do przekazywania danych osobowych do RepublikieKfmdynie na warunkach
okreslonych w zi@onym wniosku.

Z uwagi na powysze, wobec zaistnienia odpowiednich przestanek tmzmiccia
niniejszegopostpowania administracyjnego, Generalny Inspektor @ayarDanych Osobowych

rozstrzygmt jak w sentencji.

Decyzja niniejsza jest ostateczna. Na podstawie2ariust. 1 ustawy o ochronie danych
osobowych oraz art. 129 8 11 8§ 2 w zw. z art. 823 Kodeksu pogpowania administracyjnego
stronie niezadowolonej z niniejszej decyzji przgstie, w terminie 14 dni od dnia jej dgeenia,
prawo ztaenia do Generalnego Inspektora Ochrony Danych Qegdio wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy (adres: Biuro Generalnego kispe Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki
2, 00 — 193 Warszawa).



